MONITEUR BELGE — 15.12,1987 ~ RELGISCH STAATSBLAD 18765

Art. 2.Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,
Art. 3. De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit
besluit. : ‘
Brussel, 14 oktober 1987,
' De Voorzitter van de Viaamse Ezecutieve,
’ G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en i.eeﬁnilieu,
J. LENSSENS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 87 — 2303 ' - ,
14 OCTOBRE 1987, — Arrété de PExécutif flamand portant prolongation du délai prévu i I'article 24 de Parrété de

PExécutif flamand du 21 avril 1982 réglant les conditions géneérales applicables aux installatiéns d’incinéra-
tion pour les déchets ménagers et déchets assimilé€s

L'Exécutif flamdnd,

Vut l1a loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles, notamment Yarticle 8, § ler, I1, 20;

Vu le décret du 2 juillet 1981 concernant la gestion des déchets, modifié par le décret du 23 mars 1983, notam-
ment l'article 27, § ier;

Vu Yarrété de Exécutif flamand du 21 avril 1982 réglant les conditions générales applicables aux installations
d'incinération pour les déchets ménagers et déchets assimilés; )

Vi Tarrété de 'Exéeutif flamand du 25 février 1987 fixant le plan relatif 4 Vélimination. des déchets;
a Vudl'arrébé de I'Exécutif flamand du 11 décembre 1985 fixant les attributions des membres de YExécutif

amand; : N : .

Vu larrété de MExéeutif flamand du 11 juin 1987 portant délégation des compétences de décision aux
membres de I'Exécutif flamand; .

Vu Jes lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées Je 12 Janvier 1973, notamment Varticle 3, § ler, tel que modifié
par Yarticle 18 de la loi ordinaire du 9 aoit 1980 de réformes institutionnelles;

Considérant que l'urgence est Justifiée par la nécessité d’assurer une continuité dans Pélimination des
déchets ménagers et déchets assimilés;

Vu Purgence;
Sur la proposition du Ministre communautaire de la Santé publique et de YEnvironnement;
Aprés délibération,

Arréte ; '

Article Ier. Dans l'article 24 de I'arrété de I'Exécutif flamand du 21 avril 1982 réglant les conditions générales
applicables aux installations d'incinération pour les déchets ménagers et déchets assimilés, le délai limite dans
lequel les établissements diincinération de déchets ménagers et déchets assimilés doivent avoir effectué les
aménagements techniques nécessaires & leurs installations, est prolongé jusqu'au 31 décembre 1980.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de ‘sa publication au Moniteur belge,

Art. 3, Le Ministre communautaire de la Santé publique et de 'Environnement est chargé de Y'exécution du
présent arrété,

Bruxelles, le 14 octobre 1987.
Le Prégident de PExécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de la Santé publique et de PEnvironnement,
J. LENSSENS

N, 87 — 2394

3 NOVEMBER 1887, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 26 september 1986
houdende vaststelling van de schalen die als basis dienen voor de berekening van de financiéle bijdrage van
de ouders in de verblijfskosten van de kinderen, opgenomen in kinderdagverblijven en in diensten veor
opvanggezinnen .

—

De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

G;alet op het decreet van 29 mei 1984 houdende de oprichting van de instelling Kind en Gezin, inzonderheid op
artikel 4;

Gelet op het besluit van de Vieamse Executieve van 21 december 1983 houdende de voorwaarden inzake
erkenning en subsidiéring van voorzieningen inzake kinderdagopvang;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 11 juni 1987 tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
aan de leden van de Vlaamse Executieve; i
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_Gelet op het hesluit van de Viaamse Executieve van 21 oktober 1987 tot bepaling van de bevoegdheden van de

leden van de Viaamse Executieve;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 21 oktober 1987;
Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Finaneién en Begroting, gegeven op 28 oktober 1987,

. Besluit ;

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van
die als basis dienen voor de berekening van de financié)
in kinderdagverblijven en in

kinderen, opgenomen

26 september 1986 houdende vaststelling van de schalen
le bijdrage van de ouders in de verblijfskosten van de

diensten voor opvanggezinnen wordt de datum

« 30 september 1987 » vervangen door « 31 december 1987 »,

‘Art, 2, In punt 2, cerste aanhaling, van de bi
26 september 1986 wordt de datum « 1 oktober 1986 » ve

jlage gevoegd bij voormeld ministerieel besluit van
rvangen door « 1 oktober 1987 »,

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1987,

Brussel, 3 november 1987,

De Gemeenschapsminister van Gezin en welzijnszorg,
R. STEYAERT

———

TRADUCTION

F. 87 — 2394

3 NOVEMBRE 1987, — Arrété ministériel modifiant I'a
! qui servira de base au calcul de Ia partici
enfants hébergés dans les ctécl}ﬂ-de jour et dans

rrété ministériel du 26 septembre 1986 portant fixation du
pation financidre des parents dans les frais de séjour des

es services de familles d*accueil

Le Ministre communautaire de la Famille et de FAide sociale,

Vu la.loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoixt 1980;
Vu le décret du 29 mai 1984 portant création de Torganisme Enfance et Famille, notamment Farticle 4;
Vu l'arrété de I'Exécutit flamand du 21 décembre 1083 fixant les conditions d’agrément et d'octroi de subven-

tions aux structures d’accueil de jour des enfants:

Vu Parrété de I'Exécutif flamand du 11 juin 1987 portant délégation des compétenoeé de décision aux

‘membres de I'Exécutif flamand;

Vu l'arrété de PExécutif flamand du 21 octobre 1987 fixant les attributions des membres de 'Exécutit flamand;
Vu lavis de I'Inspection des Finances du 21 octobre 1987; .
Vu laccord du Ministre communautaire des Finances et du Budget du 28 octobre 1987,

Arréte :

Article ler. Dans Varticle ler de Yarrété ministériel du 26 septembre 1986 portant fixation di baréme qui
servira de hase au calcul de la participation financiére des parents dans les frais de séjour des enfants hébergés
dans les créches de jour et dans les services de familles d'accueil, 1a date du 30 septembre 1987 » est remplacée

par « le 31 décembre 1987 ».

Art, 2. Sous le point 2, ler alinéa, de I'annexe jointe & Yarrété ministériel précité du 26 septembre 1988, la date
du « ler octobre 1986 » est remplacée par « le ler octobre 1987 »,

Art, 3, Le présent arradté entre en vigueur le ler octobre 1987.

Bruzxelles, l¢ 3 novembre 1987,

Le Ministre communautaize de la Famille et de I'Aide sociale,
R. STEYAERT

AUTRES ARRETES

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Ordres nationaux
Par arrété royal du 10 novembre 1987, M. Bruylandt P.C., rédac-
teur en chef du périodique « Vlan » est nommé Chevalier de I'Ordre

de Léopold II,
Il prend rang dans YOrdre 3 partir de cetie date.

ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

—

Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 10 november 1987, wordt de heer Bruy-
landt P.C., hoofdredacteur van de periodiek « Vian » bencemd tot
Ridder in de Orde van Leopold 11,

Hij neemt vanaf dezelfde datum zijn rang in de Orde in.



